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Saturday: 9:00am to 3:00pm, Sunday: 9:00am to 3:00pm 

Website: www.smghparish.org 
Follow us on Facebook, Twitter, and Instagram

MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISAS 
Sunday Mass - Misa Dominical  
Saturday:   5:00pm (Vigil Mass English)  
   7:00pm (Misa de Vigilia Español) 
Sunday:   8:00am, 9:30am, 11:00am (English) 
   12:30pm (Español)  

Daily Mass - Misa Diaria 
Monday - Saturday:  8:00am (Español) 
   8:45am (English) 
Wednesday:   7:30pm (Español) 

CONFESSIONS - CONFESIONES 
Saturday:   12:00pm-1:00pm   

EUCHARISTIC ADORATION - ADORACIÓN EUCARÍSTICA   
Thursday:  Exposition after the 8:45am Mass 

Eucharistic Holy Hour with Benediction 
   6:00pm - 7:00pm 
   Bilingual: English & Spanish

PASTORAL STAFF 

Rev. Baltazar Sanchez Alonzo 
Pastor 

Rev. James J. Krische 
Parochial Vicar 

Dcn. Richard Gilligan 
Permanent Deacon  

Dcn. Ramon Cruz 
Permanent Deacon  

Dcn. Bill Velasquez 
Permanent Deacon  

Mrs. Ann Farrell 
Director of Religious Education &  Pastoral Associate
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Mass Intentions 
Intenciones de Misa 

Mass Intentions are available for upcoming Masses. If you would like 
to request a Mass Intention, you can visit or call the Rectory. You can 

also request a Mass Intention by visiting our Parish Website: 
 www.smghparish.org/request-a-mass-intention Donations for Mass 
Intentions can be dropped off at the Rectory, or can be made online 

on WeShareOnline. 

Las intenciones de misa están disponibles para las próximas misas. Si 
desea solicitar una intención de misa, puede visitar o llamar a la 

rectoría. También puede solicitar una intención de misa visitando 
nuestro sitio web parroquial:   

www.smghparish.org/request-a-mass-intention 
Las donaciones para las intenciones de la misa se pueden dejar en la 

rectoría o se pueden hacer en línea en WeShareOnline. 

Communion for the Homebound 
Comunión Para los Confinados en Casa 

 
If you are homebound but would like to have Holy 

Communion brought to you, please call the Rectory. 

Si está confinado en su casa pero le gustaría que le traigan la 
Sagrada Comunión, por favor llame a la Rectoría.

Mass Intentions for the Week 
Saturday, July 16, 2022       
8:00AM Matias Isidro Morales 
8:45AM Pierre Richard Benjamin 
5:00PM Rudy Marotta 
7:00PM Piedad Uzhca 

Sunday, July 17, 2022                                  
8:00AM Jelissa Rocio Gomez 
9:30AM Intention Available 
11:00AM Rosa Arganese, Francesco Matera , Francesca 

Matera, Giuseppina Maddaloni, Pasqualina 
Cotugnio, Teresa Aragonese, Vincenzo 
Araganese 

12:30PM Por la Alma del Bebe de Emmanuel y Jelissa 
Torres, Daniel Nuñez Negro, Anibar Abreu, 
Maria Mercedes Caba, Hugo Mero 

Monday, July 18, 2022                
8:00AM Arnulfo Quinto 
8:45AM the Sagevich Family 

Tuesday, July 19, 2022                  
8:00AM Jelissa Rocio Gomez 
8:45AM The Khanna Family 

Wednesday, July 20, 2022  
8:45AM The Becker Family 
7:30PM Danny Steven Padilla, Jelissa Rocio Gomez, 

Megan Rojas 

Thursday, July 21, 2022             
8:00AM Jelissa Rocio Gomez 
8:45AM Jenifer Christoffers 

Friday, July 22, 2022                           Feast of  St. Mary Magdalene 
8:00AM Jelissa Rocio Gomez 
8:45AM Angela Marie Macchia 

Saturday, July 23, 2022       
8:00AM Jose Cruz 
8:45AM Intention Available  
5:00PM Gabriel Bertolini 
7:00PM Jelissa Rocio Gomez 

Sunday, July 24, 2022                                  
8:00AM Frances & Bill Bavaro 
9:30AM Jelissa Rocio Gomez 
11:00AM Intention Available  
12:30PM Por la Alma del Bebe de Emmanuel y Jelissa 

Torres

The last day for Mass Intentions to appear in the bulletin is every Tuesday at 4:00pm. 
El último día para que aparezcan las intenciones de misa en el boletín es todos los martes a las 4:00pm.

Please Pray for the Sick 
Oremos por los Enfermos 

Mayra Santos-Torres 
Clarisse Smith 

Vicktor Crossley 
Madeleine Avendaño 

Miguel Diaz 
Walker DeMarinis 

Baby Charlie 
Dawn Gordon

https://www.smghparish.org/request-a-mass-intention
https://www.smghparish.org/request-a-mass-intention
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† JMJ
Dear Faithful Parishioners of St. Mary Gate of Heaven,

As I begin my ministry at your parish and a journey with you 
in faith, I would like to share with you some aspects of my background 
so you can get to know me faster. I grew up in Forest Hills, Queens in a 
Catholic family as the fifth of seven children, having 4 sisters and 2 
brothers. My loving parents, may they rest in peace, did a wonderful job 
providing for our needs and raising us to have faith in God and good 
values. We were members of Our Lady of Mercy Parish and in addition 
to attending the parish grammar school and being an Altar Server, I 
participated in the parish’s Scouting and Teen Club programs as well as 
worked many jobs around the church over the years.

For high school, I attended Archbishop Molloy, Class of 76, 
played intramural sports, sang in the Folk Group, refereed intramural 
sports, edited the yearbook and worked retreats at Esopus. For college, I 
attended Fordham University in the Bronx, earning Bachelor of Science 
degrees in Finance and Computers while being a member of the Alpha 
Kappa Psi fraternity. Upon graduation, I worked as an insurance claims 
investigator, negotiator and then supervisor. After four years, I left my 
job and set off on a round-the-world, 18 month, backpacking adventure 
through 29 countries. The highlights included sailing across the Atlantic 
Ocean, visiting Taize, standing at the Berlin Wall, spending a night on 
top of Mt. Sinai, working a Scout Jamboree in Ireland, living in 
Jerusalem for 2 weeks and meeting many wonderful people. 

After the trip, I began a five-year program of formation at the 
diocesan seminary in Huntington, Long Island to become a priest. 
While at the seminary I worked as a waiter at Crest Hollow Country 
Club and served the third year of the program at Our Lady of Sorrows 
Parish in Corona. In June of 1991 I was ordained a priest of Jesus Christ 
and assigned to the parish of Teresa of Avila in South Ozone Park. 
Other parish assignments over the past 31 years included: St. Barbara’s 
in Bushwick, St. Elizabeth’s in Ozone Park, Good Shepherd in Marine 
Park, St. Ephrem’s in Bay Ridge and as pastor at St. Peter Claver in 
Bedford-Stuyvesant and St. Cecilia’s in Greenpoint.

While in the seminary, I accepted an officer’s commission in 
the Army Reserve as a Chaplain. Over the decades I served with a 
Military Police Battalion in Uniondale and then its Brigade in 
Farmingdale. Between parish assignments, I deployed to war zones in 
Iraq for two tours and in Afghanistan for six tours. Having recently 
reached the Army’s maximum service age, I retired after 34 years of 
service with the rank of Colonel.

In my spare time I enjoy visiting parishioners’ homes and 
sharing a meal with them, walking, cycling, the beach, snow skiing, 
telling stories and with an appetite for adventure, wandering in foreign 
countries and hitchhiking. I am very excited to return to parish ministry 
now and look forward to sharing many religious and social experiences 
with the people of St. Mary Gate of Heaven parish. I can be contacted 
at: 718-838-9084 or at: frjames@smghparish.org.  
Let us strive to be Christ for one another.

In Christ,
Fr. James J. Krische 
Parochial Vicar 

Estimados feligreses fieles de Santa Maria Puerta del Cielo,

Ahora que comienzo mi ministerio en su parroquia y camino 
con ustedes en la fe, me gustaría compartir con ustedes algunos 
aspectos de mi experiencia para que puedan conocerme más rápido. 
Crecí en Forest Hills, Queens en una familia católica como el quinto de 
siete hijos, tengo 4 hermanas y 2 hermanos. Mis amados padres, que en 
paz descansen, hicieron un trabajo maravilloso proveyendo para 
nuestras necesidades y criándonos para tener fe en Dios y buenos 
valores. Éramos miembros de la Parroquia Nuestra Señora de la Merced 
y además de asistir a la escuela primaria parroquial y ser Monaguillo, 
participé en los programas Scouting y Teen Club de la parroquia y 
trabajé en muchos trabajos en la iglesia a lo largo de los años.

Para la escuela secundaria, asistí a Archbishop Molloy, Class  
del 76, practiqué deportes intramuros, canté en el Grupo Folklórico, fui 
árbitro de deportes intramuros, edité el anuario y trabajé en retiros en 
Esopus. Para la universidad, asistí a la Universidad de Fordham en el 
Bronx, donde obtuve una Licenciatura en Ciencias en Finanzas y 
Computación mientras era miembro de la fraternidad Alpha Kappa Psi. 
Después de graduarme, trabajé como investigador de reclamos de 
seguros, negociador y luego supervisor. Después de cuatro años, dejé 
mi trabajo y emprendí una aventura de mochilero de 18 meses alrededor 
del mundo a través de 29 países. Los aspectos más destacados 
incluyeron navegar a través del Océano Atlántico, visitar Taizé, pararse 
en el Muro de Berlín, pasar una noche en la cima del Monte Sinaí, 
trabajar en un Jamboree Scout en Irlanda, viviendo en Jerusalén durante 
2 semanas y conociendo a mucha gente maravillosa.

Después del viaje, comencé un programa de formación de 
cinco años en el seminario diocesano en Huntington, Long Island, para 
convertirme en sacerdote. Mientras estaba en el seminario, trabajé como 
mesero en Crest Hollow Country Club y cumplí el tercer año del 
programa en la Parroquia Nuestra Señora de los Dolores en Corona. En 
junio de 1991 fui ordenado sacerdote de Jesucristo y asignado a la 
parroquia de Teresa de Ávila en South Ozone Park. Otras asignaciones 
parroquiales en los últimos 31 años incluyeron: St. Barbara's en 
Bushwick, St. Elizabeth's en Ozone Park, Buen Pastor en Marine Park, 
St. Ephrem's en Bay Ridge y como párroco en St. Peter Claver en 
Bedford-Stuyvesant y St. Cecilia's en Greenpoint.

Mientras estaba en el seminario, acepté la comisión de un 
oficial en la Reserva del Ejército como capellán. Durante décadas serví 
en un batallón de policía militar en Uniondale y luego en su brigada en 
Farmingdale. Entre asignaciones parroquiales, me desplegué en zonas 
de guerra en Irak para dos girasy en Afganistán durante seis giras. 
Habiendo llegado recientemente a la edad máxima de servicio del 
Ejército, me retiré después de 34 años de servicio con el grado de 
Coronel.

En mi tiempo libre disfruto visitando las casas de los 
feligreses y compartir  una comida con ellos, caminar, andar en 
bicicleta, la playa, esquiar en la nieve, contar historias y con apetito por 
la aventura, deambular por países extranjeros y hacer autostop. Estoy 
muy emocionada de regresar al ministerio parroquial ahora y espero 
compartir muchas experiencias religiosas y sociales con la gente de la 
parroquia Santa María Puerta del Cielo. Me pueden contactar al: 
718-838-9084 o al: frjames@smghparish.org.  
Esforcémonos por ser Cristo los unos para los otros.

In Christ,
Fr. James J. Krische 
Parochial Vicar

…A Reflection from our new Parochial Vicar…
…Reflexión de nuestro nuevo Vicario Parroquial…

https://www.jspaluch.com/SRC/BulletinBlocks/DownloadPage.aspx?rp=adv&id=300256&pn=1
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† JMJ
Martha offered her home, but Mary chose the better part. 

Our Christian life requires us to be men and women of faith. 
Faith is expressed in contemplation and action, so our faith requires us to 
strive, to live both experiences of reflection and action in our being 
Christians. The gospel of this Sixteenth Sunday in Ordinary Time helps 
us to see the contrasting experiences of Martha and Mary, friends of 
Jesus whose home he frequently frequented. Marta is the model of the 
action, the evangelizing work, the model of order, cleanliness, and 
service. Mary is the model of contemplation, spirituality, and relationship 
with God. Our life of faith must seek to combine both experiences. To 
offer something to others like Martha, in our missionary life, in our 
apostolic life, in our life of service, in our life of witness, first, we must 
be filled with that something. That’s why Mary invites us to 
contemplation, invites us to sit and watch Jesus, and invites us to listen to 
Jesus. First, we should have to learn from Him by being with Him. The 
Gospel of Mark tells us that when Jesus called his disciples, He called 
them to be with Him, to learn from him, to live with him, and be like 
him. After they become men of God, men of Jesus, He sent them to share 
what they have learned with him.

The invitation to be like Mary is an invitation to live the 
spiritual experiences offered to us by our faith, by our Catholic Church. 
First is a sacramental life. The sacrament is the meeting place for 
contemplation of divine grace. Each sacrament is an invitation to receive 
Him, to receive Jesus. Above all, the Eucharist and Reconciliation are 
invitations to be in constant communion with Him, receiving Him 
constantly. For that reason, we are continually invited by our church to 
live these two sacraments assiduously. Another moment of this spiritual 
experience is prayer itself. We should find spaces and specific times to 
communicate with Him and be able to set other secondary things aside to 
relate with Him. Jesus himself gives us an example. The Gospels tell us 
that in different moments Jesus sought spaces to be alone with God His 
Father. If we want to persevere in our faith life, we should have concrete 
moments and spaces for Him. The reading of the Holy Scriptures as 
spiritual reading is another experience to be in contemplation. Also, 
participation in spiritual retreats, spiritual conferences, and moments of 
communal prayer, would help us to be like Mary, a woman of reflection. 

Our Church also offers spaces of experiences of apostolate, 
service, of generous dedication that make us be like Martha, the woman 
of action. Our Church is rich in these opportunities. We just should give 
ourselves the time to share with others what Jesus gives us in those 
encounters with Him. Whatever God gives us is not for ourselves. It is to 
be shared. It is to be communicated to others. Therefore, my brothers and 
sisters, I invite you to be, like Mary, men and women of contemplation, 
and Martha, men and women of action.

May God bless us all.

Fr. Baltazar Sanchez Alonzo 
Pastor 

Marta lo recibió en su casa. María escogió la mejor parte. 
Nuestra vida cristiana nos exige ser hombres y mujeres de fe. 

Fe que se expresa en la contemplación y en la acción, así que nuestra fe 
nos exige luchar por vivir ambas experiencias de nuestro ser cristianos. 
El evangelio de este XVI Domingo del Tiempo Ordinario nos deja ver 
las experiencias de Marta y María, amigas de Jesús, quien a menudo les 
frecuentaba. Marta es el modelo de la acción, del trabajo evangelizador, 
del orden, de la limpieza, del servicio. María es el modelo de la 
contemplación, de la espiritualidad. Nuestra vida de fe ha de buscar de 
conjugar ambas experiencias. Para que podamos ofrecer algo a los demás 
como Marta, en nuestra vida misionera, en nuestra vida de apostolado, en 
nuestra vida de servicio, en nuestra vida de testimonio, antes que nada, 
hay que llenarnos de ese algo. Por ello María nos invita a la 
contemplación, nos invita a sentarnos, ver, y escuchar a Jesús. Antes que 
nada, tenemos que aprender de Él. El evangelio de Marcos nos dice que 
cuando Jesús llamó a sus discípulos, los llamó para estar con Él, para 
aprender de Él, para vivir con Él y como El. Después que fueron 
hombres de Dios, hombres de Jesús, Él los envió a compartir lo que 
habían aprendido con El.  

La invitación a ser como María es una invitación a vivir las 
distintas experiencias espirituales que nos propone nuestra fe, nuestro 
Iglesia Católica. Ante todo, una vida sacramental, el sacramento es el 
lugar de encuentro con Dios, es el lugar de contemplación de la gracia 
divina. Cada uno de los sacramentos es una invitación a recibirle a Él, a 
Jesús. Ante todo, la Eucaristía y la Reconciliación son una invitación a 
estar en continua comunión con El, recibiéndole siempre, por ellos 
somos invitados continuamente por nuestra Iglesia a vivir asiduamente 
estos dos sacramentos. Otro momento de esta experiencia espiritual es la 
oración misma, hemos de buscar espacios y tiempos concretos para 
comunicarnos con El, ser capaces de dejar otras cosas secundarias para 
relacionarnos con El. El mismo Jesús nos pone ejemplo de ello, los 
evangelios nos narran que en distintos momentos Jesús buscaba espacios 
para estar a solas con su Padre Dios, nosotros también, si de verdad 
queremos perseverar en nuestra vida de fe, hemos de tener espacios y 
momentos para El. La lectura de la Sagrada Escritura, como la lectura 
espiritual son otros espacios para estar en contemplación, dígase también 
la participación en retiros espirituales, en conferencias y momentos de 
oración, todo esto nos ayuda a ser esas Marías que nuestro mundo 
necesita, hombres y mujeres de Dios. 

Pero también nuestra misma Iglesia nos ofrece espacios de 
apostolado, de servicio, de entrega generosa, es decir ser las Martas que 
también nuestro mundo necesita, siempre hacen falta misioneros, 
misioneras, evangelizadores que desde su experiencia de Dios seamos 
capaces de compartir esa experiencia con los demás. Nuestra Iglesia es 
rica en estas oportunidades, solo debemos darnos el tiempo para 
compartir con los demás aquello que Jesús nos da en esos encuentros con 
El. Todo lo que Dios nos da no es para guardárselo, es para compartirse, 
es para comunicarse. Por ello mis hermanos y hermanas les invito a ser 
Marías, para también poder ser Martas, les invito a ser contemplativos y 
activos al mismo tiempo, les invito a contemplar a Jesús, pero también a 
compartir a ese Jesús.

Que Dios nos bendiga.

P. Baltazar Sánchez Alonzo 
Pastor

…A Reflection from our Pastor…
…Reflexión de nuestro Pastor…
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We are very happy to begin welcoming our Special Needs Religious 
Education students back to Mass on certain Sundays in each month. 
We will reserve a small section of seats on the baptismal font side of 
the church. We ask you for your patience and understanding as these 
students become acclimated to our Church environment. Feel free to 
welcome them and support all of our efforts to include everyone in 
our parish community.

Estamos muy contentos de comenzar a dar la bienvenida a nuestros 
estudiantes de Educación Religiosa con Necesidades Especiales a 
misa en ciertos domingos de cada mes. Reservaremos una pequeña 
sección de asientos en el lado de la pila bautismal de la iglesia. Les 
pedimos paciencia y comprensión a medida que estos estudiantes se 
aclimatan al entorno de nuestra Iglesia. Siéntase libre de darles la 
bienvenida y apoyar todos nuestros esfuerzos para incluir a todos en 
nuestra comunidad parroquial.

As of the weekend of July 5-6, 2021, the dispensation from the 
obligation to attend Sunday Mass has been lifted. Naturally, if you 
have a fever or aren’t feeling well for any reason, you should stay 
home. We will continue live-streaming the 11:00am and 12:30pm 
Sunday Masses.

A partir del fin de semana del 5 al 6 de junio de 2021 se levanta la 
dispensa de la obligación de asistir a la Santa Misa Dominical. 
Naturalmente, si tiene fiebre o no se siente bien por algún motivo, 
debe quedarse en casa. Continuaremos transmitiendo en vivo las 
Misas Dominicales de 11:00am y 12:30pm.
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